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Hans Egede Schack. Liv och svenskanknytning

Hans Egede Schack foddes 1820 i Sengelgse i sodra Sjalland. Fadern var prast. Modern hirstammade fran
Gronlands missionar Hans Egede. Fran henne arvde han en drémmande ande och lusten att fantisera sig bort fran
vardagen. Schack entusiasmerades tidigt av den skandinaviska rérelsen, som bérjade véxa sig stark mot mitten
av 1800-talet. Skandinavismen hade naturligtvis sina rétter i det fjarran forflutna nér alla i Norden talade dansk
tunge” eller "nordisk maal” och ndr kdmpar och skalder fran ett land utan problem tog tjanst i ett annat. De
stdndiga krigen forhindrade inte att det déremellan gjordes otaliga forsok att ena de nordiska rikena.
Kalmarunionen, Gustav 11 Adolfs forsok till forbund med Danmark, bondefrederna i granstrakterna ar bara nagra
exempel.

Romantiken under 1800-talets forsta decennier skapade grogrund for studentskandinavismen, som i sin tur
eldade den politiska opinionen. Esaias Tegnérs lagerkransning av sin store danske skaldekollega Oehlenschléager
i Lund 1829 var en symbolhandling, som tande gnistan. Tegnér sjalv hade sina egna motiv. "Jag kunde inte
motstd firestelsen att krona honom, helst hans fiu var med”, skrev han i ett brev strax efterat.

Schack var med och startade Det Skandinaviske Samfund i Kopenhamn 1843. Samma ar dgde det forsta
skandinaviska studentmdtet rum. Studenter fran Kopenhamn och Lund for utefter Sveriges ostkust till Uppsala
under stor uppmarksamhet fran pressen. Schack var med pa resan och lyssnade till de hogstamda talen i
Stockholm och Uppsala. Han kom hem d&vertygad om noédvéandigheten av Nordens politiska enhet, en
dvertygelse som han behdll hela livet.

Tva ar senare, i december 1845, aterkom Schack till Sverige for att lasa juridik i Uppsala. | ett langt bevarat brev
hem till "Redlige mdn och dlskvéirda damer av min siékt uti Sydskandinavien” beréttar han entusiastiskt om sina
upplevelser i Uppsala och pa en julresa till Dalarna. Han tycks ha charmat alla i sin omgivning och umgicks med
hog och I3g. Inte minst de vackra adeliga damerna flockades kring honom. Nastan var vecka var han pa bjudning
hos landshovding Kraemer. Dér fick han ocksd umgas med prinsarna, kronprins Carl (XV) och prins Gustaf
(sangarprinsen), som liksom han sjalv var i Uppsala for att lyssna pa professorerna. Prinsarna “diro bigge mycket
naturliga i sitt vasen och mycket pratsamma, kronprinsen mer livad, prins Gustaf blidare och mer allvarsam”.

Ett stalle dar han trivdes sarskilt bra var hos Atterboms. "Han dr en hogst intressant och dlskvird man och
mycket ivrig skandinav, och hans fru dr en "mycket sét’ dam. Dar ar ocksa en ung flicka som ar mycket behaglig.
Den intressantaste unga damen har i staden, fastéan darfér ej den mest alskvarda, ar mademoiselle Geijer;
hennes fader ar naturligtvis ocksa mycket intressant, men vanligtvis tystlaten och ej s& behaglig som Atterbom. ”

Av professorerna &r Bergfalk den han tycker bést om. ”Han besitter en utomordentlig ldirdom och allsidighet och
en beundransvard ungdomlighet och liberalism, sa att jag, nar vi umgas, ar representant for det konservativa
elementet. For 6vrigt ar det ont om liberala professorer har i staden. Geijer och Winggvist (statistik) ar ungefar
de enda utom Bergfalk. ”

| brevet skriver han att han last mycket av Almgqvist, atskilligt bra men &tskilligt strunt, och att Almqvists texter
och samtalen med Bergfalk varit ndra att géra honom till anhdngare av den kvinnliga emancipationen.

Efter drygt ett halvar i Uppsala reste Schack till Stockholm dar han togs om hand av tre sjélsfrander i
Aftonbladskretsen, Lars Johan Hierta sjalv, Carl Jonas Love Almgqvist och framfor alla Wendela Hebbe.
Korrespondensen mellan dessa tre och Schack ar till viss del bevarad. Nagon gang skriver han kollektivbrev till
alla tre “Elskvérdige V.Hebbe, beromte L. Hierta! Geniale L. Almqvist! Grundpiller for det Sverig styrende
Aftonblad!” Hierta &gde vid denna tid fortfarande Aftonbladet, som han sjélv startat femton ar tidigare. Han ar
engagerad liberal politiker i adelsstindet och framgangsrik foretagare. Sedan gamle kungens dod 1844 hoppades
man pé en liberal utveckling i landet och s k reformsallskap bildades pa flera platser. Med Hierta kom Schack i
ett mycket gott forhallande, vilket inte minst marks i deras brev. Schack medarbetade ocksd sporadiskt i
Aftonbladet och han umgicks med planer att starta en skandinavisk tidning tillsammans med Hierta.



Love Almgqvist var sedan sju ar anstdlld av Hierta i Aftonbladet. Fortfarande var hatet mot honom fran
konservativa kretsar stort fastin flera ar gatt sedan han publicerade sin “skandalskrift” Det gar an. Nar Schack
dok upp i Stockholm hade Almqvist just aterkommit fran en fem manaders resa till Danmark dar han fatt “ezt
trevligt och artigt bemotande av en mangd personer, som kommit mig att pa kort tid glomma allt det ovéanliga
och obehagliga som blivit min lott i fdderneslandet”. | Det Skandinaviske Selskap i Képenhamn héll han den 4
februari 1846 sitt beromda foredrag Om skandinavismens utférbarhet. Foredraget kom senare samma ar i tryck
béde i Danmark och Sverige. Det ar uppslagsrikt och framsynt och kan lasas med behallning 4n i dag. Den
gemensamma namnaren for Almqvist och Schack var till en borjan skandinavismen, men vidgades sa
smaningom.

Aven Wendela Hebbe var vid denna tid anstalld av Hierta pA Aftonbladet. Sedan hennes man flytt utomlands
undan konkurs flyttade hon 1841 med sina tre déttrar, da atta, sex och fyra ar gamla, fran Jonkoping till
kontraktsanstallning pa Aftonbladet. Vid tiden for Schacks besok hade hon just fardigstallt sin roman Brudarne
och var mitt inne i en betydelsefull social garning. Hennes sociala reportage i Aftonbladet, Arbetskarlens hustru,
Mor Brita i sin lycka och Krigarens anka hade vackt uppmarksamhet hos en bred allménhet. Sedan nagra &r hade
hon sommarviste i Hagelby i Botkyrka. Av flera brev att doma tycks Schack ha trivts som fisken i vattnet i det
glada sallskapsliv som férekom dar. Sméflickorna Hebbe tande pa hans glada leklynne och 6ver "Wendelas ryck
av svart melankoli lyckades han sprida ett rosenskimmer”. Wendela var 12 ar dldre an Schack och &ldsta dottern
Fanny lika mycket yngre.

Under sin tid i Stockholm hdll Schack, trots sin ungdom, flera tal i varierande amnen, de flesta med stark
skandinavisk tendens. Det rader knappast nagon tvekan om att han tog starka intryck av alla moten och samtal i
Sverige och att han har fick viktiga impulser till sin roman. Sjalva uppslaget lar han ocksa ha fatt i Sverige. De
forsta utkasten skrevs bara nagot ar efter hemkomsten.

Né&r Schack om hosten 1846 for hem till Danmark féljdes han av Lars Hierta och Wendela Hebbe genom Géta
kanal &nda till Jonkoping dér han presenterades fér Wendelas mor, prostinnan Maria Astrand, 72 &r gammal och
med bara kort tid kvar i livet.

Efter att som frivillig ha deltagit i Danmarks krig mot Tyskland, dar det géllde att férsvara gransen mot soder,
kom Schack tillbaka till Sverige sommaren 1849. Fanny hade nu vuxit upp till en 16-arig skonhet och blev
forebild till prinsessan Blanka i hans roman bland annat i detta citat: "Hon kan hitta pd alla slags
besynnerligheter och mycket, som man inte tycker ndgot vidare om, men saker och bestamd &r hon i allt, och
bara hon tar i hand, marker man genast, att det &r rejalt pa ett annat satt, &n nar andra forndma damer ar s&
nadiga att racka en sina fina fingrar.

”Det dramatiska aret 1851, nar Almqvist flydde utomlands, Hierta salde Aftonbladet och Wendela reste till
Frankrike for att foda sitt barn med Hierta, forlovade sig Hans Egede och Fanny. En intensiv brevvaxling mellan
de inblandade foregick férlovningen. Inte minst Hierta var aktiv i denna. Det férefaller ndstan som om han
agerade &ktenskapsmaklare. Forvisso hade han ett egenintresse i att Schacks varma engagemang, som tidigare
varit koncentrerat till den ungdomliga modern, dverfordes till dottern.

Schack gjorde en snabb politisk karriar i Danmark. Han startade ett veckoblad fér politik och litteratur och skrev
en stridsskrift om valreformen, som gav genljud och ledde till att han blev invald i folketinget som dess yngste
ledamot. Dar arbetade han for sociala reformer, adelns avskaffande, enkammarsystem, allmanna val, allmén
varnplikt, pressfrihet och forfattarlon. Vi kanner igen mycket fran Hiertas motioner i Sverige.

1854 ingicks dktenskapet med Fanny Hebbe och aret darpa foddes dottern Gerda, som emellertid dog i kramp
1858 strax efter det att romanen kommit ut. Schack sjalv dog 1859 i tuberkulos i Schlangenbad "mer smeertefri
end han méske havde veeret pA mange &r”. Han hade fortsatt sin politiska karridr och 1855 blivit statsministerns
sekreterare. Han ka&nde dock en vaxande desillusion 6ver strang partidisciplin och den konservativa vandningen
i politiken. Vid sin dod var han justitierad.

Efter Schacks dod gifte Fanny om sig med Schacks van Peter Vedel, som var chef fér det danska
utrikesministeriet. | &ktenskapet foéddes fyra barn, bland dem Valdemar, som blev en i Danmark k&nd professor i
litteraturhistoria. Fanny och Valdemar Vedel dgnade betydande tid &t att bringa reda i Schacks efterlamnade
papper. Romanen Sanning med modifikation, som Schack arbetade med efter Phantasterne offentliggjordes
delvis 1890 genom deras forsorg. 1954 och 1968 har den givits ut i sin helhet, men &r i sig sjélv en “’torso”. Den
lilla berattelsen Privatkomedien finns med i den danska klassikerutgdvan av Phantasterne 1986. Av Schacks



ickelitterara texter har en del blivit utgivet men allt finns samlat pa Kungliga Biblioteket i Képenhamn tack vare
familjen Vedel.

Den som sysslar med Schack blir snart klar dver att det finns tva skilda personer Schack, som standigt dyker upp
sida vid sida. Den ena bilden kommer fram i breven och den offentliga verksamheten. Har finns en sund,
studentikos glattighet, en livsgladje och aptit pa livet som smittar av sig pd omgivningen. Sa har skrev t ex
Wendela Hebbe i ett brev till Schack i maj 1850 nér hon forst beklagat sig dver sin egen daliga halsa: “Men du,
fria ménniska, larka i rymden, hjort i bergen, béck i &ngen, vind i skyn, kommer icke du dver till Sverige till mig
och dina niecer? Se det vore ett vinskapsprov som skulle bli prisat vida i Nord.”

I de sex brev fran Almquist till Schack som &r bevarade ger Almqvist en intressant karaktaristik av saval sig sjalv
som av Schack. Breven slutar alltid med en halsning fran Wendela Hebbe. Almqvist var da 54 &r och Schack
bara 27. | ett av breven forklarar Almqvist vad det 4r som gjort att “jag fran forsta stunden kant en innerlig
sympati for dig. Du &lskar kvickhet, gladje, naivitet, snille Icke sant? Men det finns ndgot som du alskar annu
djupare?” -------- ”Det &r: Den himmelska godheten: det eviga i hjartats hem.” Efter en l&ngre utldggning kring
detta avslutar Almqvist: ”Du forstar mig, Schack, ty du har vad som &r mer &n snille; du har sjal och hjarta””.

Den andra bilden av Schack hamtar stoff delvis fran romanen men framst fran familjen Vedel. Har blir Schack
en kroniskt nervos personlighet, en hypokondriker och tvangsneurotiker. FOor den unga Fanny Hebbe var
aktenskapet med Schack nog pa manga satt problematiskt. S har skriver den danske arkivarien Viggo Sjagkvist
om é&ktenskapet: “dven om Schack var en ovanligt charmerande och dlsklig person sd gjorde hans onormala
levnadssatt, sjuklighet och hypokondri livet hart for dem bagge. Schack hade t.ex. svart for att sova och
tillbragte darfor ofta natterna med att vandra omkring pa gatorna och uppsoka sma utskankningsstallen for att
studera folklivet. Hans hustru var ofta da med honom pa dessa nattliga vandringar, vilket slet pa hennes krafter
och héilsa.”

Phantasterne

Phantasterne kom ut i december 1857 i en upplaga av 1000 exemplar. | en notis langst bak ber forfattaren om
ursakt for atskilliga fel och ortografiska inkonsekvenser. En del av dessa har rattats i senare utgavor bland annat
klassikerutgavan fran 1993, som legat till grund for foreliggande Oversattning. Forutom originalutgavan finns
boken i tre skilda textkritiska utgavor, 1925 (av Carl Roos), 1970 (av Hans Hertel) och 1986/93 (av Jens Kr.
Andersen). Sammanlagt har boken i Danmark kommit ut i ett tiotal upplagor i éver 75.000 exemplar. En engelsk
utgava lar vara under utarbetande.

Den danske litteraturhistorikern Ib Ostenfeld har givit ut nagra av Schacks brev. 1 sin inledning skriver han att
det bara finns tre eller fyra romaner i dansk litteratur, som & komponerade enligt den grundligast tdnkbara plan
och vars stoff ar genomarbetat in i minsta detalj for att 6verensstdmma med planen. Denna grundlighet har kravt
ar av forfattarens liv och resulterat i ett fullodigt diktverk av en mogen forfattarpersonlighet. Till diktverk av
detta slag rédknar Ostenfeld P.M.Mollers En dansk students Eventyr, J.P. Jacobsens Nils Lyhne och Schacks
Phantasterne. For dessa tre forfattare galler att de, tiden ut, har burit pa sina livsproblem, som en kvinna pé sitt
foster, innan de kommit till varlden som en avbildning av personlighetens grundackord. Tar man ner
Phantasterne fran hyllan har man en trygg fornimmelse av att halla ett gediget, 16digt konstverk i handen, skriver
Ostenfeld.
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